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See the notice on TED website

514052-2026 - Mededinging
Polen – Reparatie- en onderhoudsdiensten – Usługi konserwacji nieruchomości zabudowanej 
położonej w obszarze działania Oddziału Terenowego Mazowieckiego przy ul. Piaskowej 23-55 w 
Legionowie
OJ S 141/2026 24/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: AMW Towarzystwo Budownictwa Społecznego "KWATERA" Sp. z o.o.
E-mail: zamowieniapubliczne@amwkwatera.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Huisvesting en gemeenschappelijke voorzieningen

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Usługi konserwacji nieruchomości zabudowanej położonej w obszarze działania 
Oddziału Terenowego Mazowieckiego przy ul. Piaskowej 23-55 w Legionowie
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonywanie usługi konserwacji nieruchomości 
zabudowanej położonej w obszarze działania Oddziału Terenowego Mazowieckiego przy ul. 
Piaskowej 23-55 w Legionowie. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera 
załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień w trybie 
zamówienia z wolnej ręki, na zasadach określonych w art. 214 ust. 1 pkt 7 Ustawy. 
Szczegółowe informacje w zakresie powtórzenia podobnych usług zostały opisane w opisie 
przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 2 do SWZ.
Identificatiecode van de procedure: cf98d6c1-813f-400e-a1f9-2e154166c98c
Interne identificatiecode: 080.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do 
dokumentów zamówienia można uzyskać bezpłatnie pod adresem: https://amwkwatera.eb2b.
com.pl.

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 50000000 Reparatie- en onderhoudsdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 50700000 Reparatie en onderhoud van uitrusting in gebouwen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się 
również Wykonawców, o których mowa art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
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sytuację na Ukrainie. Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części 
XV SWZ.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Activa beheerd door vereffenaar: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie 
oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: Art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w 
części XV SWZ.
Staking van bedrijfsactiviteiten: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie 
oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
Corruptie: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i 
dokumentów określono w części XV SWZ.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i 
dokumentów określono w części XV SWZ.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części XV 
SWZ.
Insolventie: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i 
dokumentów określono w części XV SWZ.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części XV 
SWZ.
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 4 oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wymagania w zakresie oświadczeń i 
dokumentów określono w części XV SWZ.
Vervalsing van de mededinging: Art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie 
oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w 
części XV SWZ.
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
Deelname aan een criminele organisatie: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania w 
zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
Regeling met schuldeisers: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie 
oświadczeń i dokumentów określono w części XV SWZ.
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Faillissement: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i 
dokumentów określono w części XV SWZ.
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Art. 109 ust. 1 pkt 8 i 
10 ustawy Pzp. Wymagania w zakresie oświadczeń i dokumentów określono w części XV 
SWZ.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Usługi konserwacji nieruchomości zabudowanej położonej w obszarze działania 
Oddziału Terenowego Mazowieckiego przy ul. Piaskowej 23-55 w Legionowie
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonywanie usługi konserwacji nieruchomości 
zabudowanej położonej w obszarze działania Oddziału Terenowego Mazowieckiego przy ul. 
Piaskowej 23-55 w Legionowie. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera 
załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień w trybie 
zamówienia z wolnej ręki, na zasadach określonych w art. 214 ust. 1 pkt 7 Ustawy. 
Szczegółowe informacje w zakresie powtórzenia podobnych usług zostały opisane w opisie 
przedmiotu zamówienia stanowiącym załącznik nr 2 do SWZ.
Interne identificatiecode: 080.2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 50000000 Reparatie- en onderhoudsdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 50700000 Reparatie en onderhoud van uitrusting in gebouwen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Legionowo
Onderverdeling land (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 18/11/2026
Looptijd: 24 Maanden

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Relevante onderwijs- en beroepskwalificaties
Beschrijving van het selectiecriterium: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że 
dysponuje lub będzie dysponował: − co najmniej jedną osobą, która będzie uczestniczyć w 
wykonywaniu zamówienia posiadającą świadectwo kwalifikacyjne grupy G1 uprawniające do 
zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci elektroenergetycznych o napięciu 
znamionowym co najmniej 1 kV na stanowisku eksploatacji.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
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Type: Prijs
Beschrijving: Zgodnie z częścią XXIV SWZ.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://amwkwatera.eb2b.com.pl/open-auctions.html

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://amwkwatera.eb2b.com.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Szczegółowe informacje zawarte są w części XVIII 
SWZ.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 24/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://amwkwatera.eb2b.com.pl
Aanvullende informatie: Otwarcie ofert następuje za pośrednictwem Platformy Zakupowej i 
dokonywane jest poprzez ich odszyfrowanie i otwarcie. Szczegółowe Informacje dotyczące 
procedury otwarcia ofert znajdują się w części XXII SWZ
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Zgodnie ze wzorem umowy 
stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiële regeling: Zgodnie ze wzorem umowy stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Zgodnie z częścią XXX SWZ – Pouczenie o 
środkach ochrony prawnej przysługujących Wykonawcy w toku postępowania o udzielenie 
zamówienia.

https://amwkwatera.eb2b.com.pl/open-auctions.html
https://amwkwatera.eb2b.com.pl
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Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: AMW 
Towarzystwo Budownictwa Społecznego "KWATERA" Sp. z o.o.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: AMW Towarzystwo Budownictwa 
Społecznego "KWATERA" Sp. z o.o.
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: AMW Towarzystwo Budownictwa Społecznego 
"KWATERA" Sp. z o.o.

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: AMW Towarzystwo Budownictwa Społecznego "KWATERA" Sp. z o.o.
Registratienummer: REGON: 015296322
Postadres: ul. Zielone Zacisze 11B
Stad: Warszawa
Postcode: 03-294
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Contactpunt: Biuro Zamówień Publicznych
E-mail: zamowieniapubliczne@amwkwatera.pl
Telefoon: +48 223794545
Internetadres: https://www.amwkwatera.pl
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://amwkwatera.eb2b.com.pl
Kopersprofiel: https://amwkwatera.eb2b.com.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: NIP 5262239325
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48224587801
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417

mailto:zamowieniapubliczne@amwkwatera.pl
https://www.amwkwatera.pl
https://amwkwatera.eb2b.com.pl
https://amwkwatera.eb2b.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: cd8b3432-1646-4a86-9226-9b91a65f5ced  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 23/07/2026 12:44:48 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 514052-2026
Nummer uitgave PB S: 141/2026
Datum van bekendmaking: 24/07/2026
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